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38is dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

>B KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 72/2010
(2010. gada 26. janvaris),
ar ko nosaka procediiras Komisijas parbauzu veikSanai aviacijas drosibas joma
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 23, 27.1.2010., 1. Ipp.)

Grozita ar:

Oficialais Véstnesis

Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/472 (2016. gada 31. marts) L 85 28 1.4.2016.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 72/2010
(2010. gada 26. janvaris),

ar ko nosaka procediiras Komisijas parbauZu veikSanai aviacijas
drosibas joma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta
Regulu (EK) Nr. 300/2008 par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas
drosibas joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002 (') un jo Ipasi
tas 15. pantu,

ta ka:

(1) Lai parraudzitu, ka dalibvalstis pieméro Regulu (EK) Nr.
300/2008, Komisijai ir javeic parbaudes. Parbauzu organizéSana
Komisijas uzraudziba ir vajadziga, lai parliecinatos par valstu
kvalitates kontroles programmu efektivitati.

(2)  Komisijai un dalibvalstim ir jasadarbojas, gatavojot un veicot
Komisijas parbaudes.

(3)  Komisijai jabiit iesp&jai parbauzu veikSanas komandas ieklaut
kvalificétus valsts kontrolierus, kurus izvirza dalibvalstis.

(4)  Komisijas parbaudes javeic un zipojumi jasniedz atbilstoSi
noteiktai procedirai, kas ietver standarta metodes.

(5)  Dalibvalstim ir atri janovers trukumi, kuri konstatéti Komisijas
parbaudgs.

(6)  Komisijai jabut iespgjai veikt parbaudes par paveikto darbu, lai
parliecinatos par to, ka triilkumi ir noversti.

(7)  Ir janosaka ricibas metode tadu trikumu gadijuma, kuri tiek
uzskatiti par tik nopietniem, ka ieverojami ietekmé vispargjo avia-
cijas droSibas limeni Kopiena.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar tas komitejas atzi-

numu, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 300/2008 19.
panta 2. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRIEKSMETS UN DEFINICLJAS

1. pants

PriekSmets
Ar $o regulu nosaka procediiras Komisijas parbauzu veiksSanai, lai
uzraudzitu, ka dalibvalstis pieméro Regulu (EK) Nr. 300/2008. Komi-

sijas parbaudém jaaptver dalibvalstu pilnvarotas iestades un izvéltas

(1) OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.
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lidostas, ekspluatanti un tiesibu subjekti, kas pieméro aviacijas drosibas
standartus. Parbaudes veic parredzami, efektivi, saskanoti un konse-
kventi.

2. pants

Definicijas

Saja reguld izmanto $adas definicijas:

1) “pilnvarota iestade” ir valsts iestade, ko izraudzijusies dalibvalsts
saskana ar 9. pantu Regula (EK) Nr. 300/2008;

2) “Komisijas parbaude” ir Komisijas inspektoru veikta esoSo kvalitates
kontroles un civilas aviacijas drosibas pasakumu, procediru un
struktliru parbaude, lai noteiktu to atbilstibas lItmeni Regulai (EK)
Nr. 300/2008;

3) “Komisijas inspektors” ir persona, ko Komisija izraudzijusies dalibai
Komisijas parbaudés un kas ir Eiropas Savienibas pilsonis vai
Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) dalibvalsts valstspie-
derigais, un ko nodarbina kads no turpmak miné&tajiem darba deve-
jiem:

— Komisija,
— Eiropas Savienibas dalibvalsts ka valsts kontrolieri,

— EBTA dalibvalsts ka personu, kuras pienakums ir veikt atbil-
stibas uzraudzibas darbibas valsts Iimen1 attiecigas dalibvalsts
varda,

— EBTA Uzraudzibas iestade,

— Eiropas Civilas aviacijas konferences sekretariats;

4

~

“komiteja” ir komiteja, kas izveidota saskapa ar Regulas (EK) Nr.
300/2008 19. panta 1. punktu;

5) “trikums” ir neatbilstiba Regula (EK) Nr. 300/2008 noteiktajam
prasibam;

6) “valsts kontrolieris” ir dalibvalsts nodarbinata persona, kas valsts
ItmenT veic atbilstibas uzraudzibu pilnvarotas iestades uzdevuma;

7) “tests” ir aviacijas dros§ibas pasakumu izméginajums, kura tiek insce-
néts nelikumigas iejauk$anas mégindjums ar mérki parbaudit esoSo
drosibas pasakumu TstenoSanas efektivitati;

8) “kompensgjoss pasakums” ir pagaidu pasakums vai pasakumu
kopums ar mérki péc iesp&jas lielaka meéra ierobezot parbaudes
laika konstateta trilkuma ietekmi Iidz $a triikuma pilnigai noverSanai.
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II NODALA
VISPARIGAS PRASIBAS

3. pants

Dalibvalstu sadarbiba

1. Neierobezojot Komisijas pienakumus, dalibvalstis sadarbojas ar
Komisiju tas parbaudes uzdevumu izpilde. Sada sadarbiba notiek saga-
tavoSanas, uzraudzibas un zino$anas posma.

2. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosSinatu, ka
pazinojums par parbaudi ir konfidencials, un lai nodro$inatu to, ka
parbaudes process netiek ietekméts.

4. pants
Komisijas pilnvaru istenoSana
1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka Komisijas inspektori var istenot
savas pilnvaras parbaudit civilas aviacijas droSibas pasakumus, ko
saskana ar Regulu (EK) Nr. 300/2008 veic pilnvarotas iestades vai

jebkura lidosta, ekspluatanti un tiesibu subjekti, uz kuriem attiecas
mingta regula.

2. Katra dalibvalsts nodrosina, ka p&c pieprasijuma Komisijas inspek-
toriem ir piekluve visai dokumentacijai, kas vajadziga, lai novertetu
atbilstibu kopg&jiem standartiem.

3.  Katru reizi, kad Komisijas inspektori sastopas ar griittbam savu
pienakumu izpilde@, attiecigas dalibvalstis ar jebkadiem lidzekliem savu
tiesibu aktos noteikto tiesibu ietvaros palidz Komisijai pilniba veikt tas
uzdevumu.

5. pants

Komisijas inspektoru kvalifikacijas kriteriji
Lai kvalificetos Komisijas parbaudém, Komisijas inspektoriem ir jabiit
atbilstosai teor€tiskai un praktiskai pieredzei un ir sekmigi jaiziet apma-
cibas.
Sis apmacibas:
a) ir jariko Komisijas dienestiem;
b) tam jabiit sakotngjam un periodiskam;

¢) tam janodros$ina darba veikSanas standarts, kas atbilst kontroles
mérkiem, lai noteiktu, vai drosibas pasakumi tiek istenoti saskana
ar Regulu (EK) Nr. 300/2008.

Sakotngja apmaciba jabit parbaudijumam.
6. pants
Valsts kontrolieru daliba Komisijas parbaudés
1. Dalibvalstis Komisijai dara pieejamus savus kontrolierus, kas var

piedalities Komisijas parbaud@s, ka arT ar tam saistitos sagatavoSanas un
zino$anas posmos.
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2. Dalibvalstis Komisijai sniedz informaciju par vismaz vienu, bet ne
vairak ka pieciem valsts kontrolieriem, kurus var uzaicinat piedalities
Komisijas parbaudgs.

3. Dalibvalstis katru gadu komitejai iesniedz sarakstu ar valsts
kontrolieriem, kurus izvirzijusi dalibvalsts un kuri atbilst 5. panta
noteiktajiem krit€rijiem.

4.  Valsts kontrolieris nepiedalas Komisijas parbaud@s taja dalibvalsti,
kura vip$ ir nodarbinats.

5. Pieprasijums valsts kontrolieriem piedalities Komisijas parbaudés
pilnvarotaja iestade jaiesniedz savlaicigi, proti, parasti tas jaizdara
vismaz divus ménesus, pirms paredzets veikt parbaudi.

6. Izmaksas, kas rodas sakara ar valsts kontrolieru dalibu Komisijas
parbaudgs, atbilstosi Kopienas noteikumiem sedz Komisija.

III NODALA
PROCEDURAS KOMISIJAS PARBAUZU VEIKSANALI

7. pants

PazinoSana par parbaudém

1.  Komisija vismaz divus méneSus iepriekS pazino par parbaudi tai
pilnvarotajai iestadei, kuras teritorija parbaude tiks veikta.

2. Vajadzibas gadijuma, pazinojot par parbaudi, pilnvarotajai iestadei
aizpildiSanai nosiita pirmsparbaudes anketu un pieprasjjumu sniegt visu
vajadzigo dokumentaciju. Aizpildito anketu un pieprasito dokumentaciju
Komisijai iesniedz vismaz divas ned€las pirms planotas parbaudes
sakuma.

3. Ja Komisijai ir informacija, kas norada uz to, ka lidosta varétu bt
trikumi, kas iev€rojami ietekmé& vispargjo aviacijas drosibas Itmeni
Kopiena, ir jaapspriezas ar attiecigas dalibvalsts pilnvaroto iestadi, un
sada gadijuma termins iepriekS€jam pazinojumam par parbaudi var tikt
saisinats lidz divam nedélam. Saja gadijuma nepieméro §a panta 1. un 2.
punktu.

8. pants

ParbauZu sagatavoSana

1.  Komisijas inspektori veic sagatavoSanas pasakumus, lai nodrosi-
natu parbauzu efektivitati, precizitati un konsekvenci.

2. Komisija pilnvarotajai iestadei dara zinamus to Komisijas inspek-
toru vardus un uzvardus, kas pilnvaroti veikt parbaudi, ka ar citu
informaciju péc vajadzibas.

3. Katras parbaudes vajadzibam pilnvarota iestade iece] koordinatoru,
kurs veic praktiskus pasakumus saistiba ar veicamo parbaudi. Dalibval-
stis tris ned€lu laika p&c tam, kad sanemts pazinojums par parbaudi,
Komisijai dara zinamu koordinatora vardu un uzvardu, un kontaktinfor-
maciju.
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9. pants

ParbauZu veik§ana

1.  Komisijas inspektori veic parbaudes efektivi un iedarbigi, piena-
cigi ieverojot savu un citu drosibu. Komisijas inspektorus, kuru izture-
Sanas parbauzu laika neatbilst Siem standartiem, var izslégt no turp-
makam Komisijas parbaudém.

2. Lai uzraudzitu atbilstibu Regula (EK) Nr. 300/2008 noteiktajam
civilas aviacijas droSibas prasibam, izmanto standarta metodes.

Parbaudes veic, pamatojoties uz sistematisku informacijas vaksanu,
izmantojot vienu vai vairakas turpmak minétas tehnikas:

a) noverojumi;

b) verifikacija;

C) parrunas;

d) dokumentu parbaude; un
e) testi.

3.  Parbaudes veikSanas laika Komisijas inspektorus pavada pilnva-
rotas iestades parstavis. Pavadonu izturéSanas nedrikst ietekmét
parbauzu efektivitati un iedarbigumu.

4. Komisijas inspektoriem ir dienesta aplieciba, kas tiem dod tiesibas
Komisijas varda veikt parbaudes, un lidostas dienesta aplieciba, kas dod
piekluvi visam teritorijam, kas nepiecieSamas parbaudes noliakos.
Lidostas dienesta apliecibas formats nedrikst ietekmét parbauzu efekti-
vitati un iedarbigumu.

5. Testi javeic tikai péc iepriek$€ja pazinojuma snieg$anas pilnvaro-
tajai iestadei un cies$a sadarbiba ar So iestadi.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka Komisijas inspektoriem visas teritorijas,
uz kuram tie dodas parbaudes laika, ka ari, ierodoties uz parbaudi un
dodoties prom no parbaudes, saskana ar pienemtajiem protokoliem ir
tiestbas nemt I1dzi priekSmetus, ko izmanto parbaud@s, tostarp arT priek-
Smetus, kuri ir aizliegti vai izskatas péc aizliegtiem prickSmetiem.

7. Pilnvaroto iestadi p&c iesp&jas driz inform& par visiem nopietna-
jiem trikumiem, kas konstateti Komisijas parbaudes laika. Turklat,
neskarot 10. pantu, Komisijas inspektori, kad tas ir iespgjams, parbaudes
beigas uz vietas sniedz mutisku kopsavilkumu par saviem izdaritajiem
atzinumiem.

10. pants

Parbaudes zinojums

1. SesSu nedelu laika p&c parbaudes pabeigsanas Komisija pilnvaro-
tajai iestadei dara zinamu parbaudes zinojumu.

Pilnvarota iestade par attiecigajiem atzinumiem nekavgjoties informe
parbaudito lidostu, ekspluatantus un tiesibu subjektus.

2. Zinojuma jaizklasta inspektoru secinajumi un konstatgtie trikumi.
Zinojuma var ieklaut ieteikumus stavokla uzlabosanai.
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3. Izvertgjot Regulas (EK) Nr. 300/2008 Tstenosanu, piemero $adu
klasifikaciju:

a) atbilst pilniba;

b) atbilst, bet ir v€lami uzlabojumi;
¢) neatbilst;

d) neatbilst, ir nopietni trukumi;

e) nav piemérojams;

f) nav apstiprinats.

11. pants
Pilnvarotas iestades atbilde

1. Tris méneSu laika p&c parbaudes zinojuma nosiitiSanas pilnvarota
iestade rakstiska veida iesniedz Komisijai atbildi uz zinojumu, kura:

a) apliko konstat€jumus un ieteikumus;

b) iesniedz darbibas planu, kura precizé veicamas darbibas un terminus,
lai labotu jebkadus konstattos trikumus.

2. Paveikta darba parbaudes gadijuma pilnvarotas iestades atbilde
jaiesniedz seSu nedelu laika pec parbaudes zinojuma nositiSanas.

3. Ja parbaudes zinojuma nav noraditi nekadi trikumi, tad atbilde
nav nepiecie$ama.

12. pants
Trikumu novérSana
1. Parbaudes laika konstatétie trilkumi janovers nekavéjoties. Ja nav

iespgjams trikumus novérst nekavgjoties, jaisteno kompensgjosi pasa-
kumi.

2. Pilnvarota iestade Komisijai rakstiski apstiprina trikumu nover-
Sanu. Sa apstiprinajuma pamata ir jabut atbilstibas uzraudzibas pasaku-
miem, ko veic pilnvarota iestade.

3. Ja parbaudes zinojuma netiek pieprasiti turpmaki pasakumi, par to

ir jainformé pilnvarota iestade.

13. pants

Parbaudes par paveikto darbu

1. P&c pilnvarotas iestades atbildes un nepiecieSamo paskaidrojumu
sanemSanas Komisija var rikot paveikta darba parbaudi.

2. Pilnvarotajai iestadei vismaz divas ned€las iepriek§ nosiita pazino-
jumu par paveikta darba parbaudi, kas tiks veikta tas teritorija.

3. Galvena uzmaniba paveikta darba parbaudé javerS uz jomam,
kuras sakotngjas Komisijas parbaudes laika ir konstatéti trikumi.
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IV NODALA
VISPAREJI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

14. pants

Informacija komitejai

Komiteja regulari jainformé par Komisijas parbauzu programmas Tste-
nosanu un par novert§juma rezultatiem.

15. pants

Pilnvaroto iestaZzu informé$ana par nopietniem trikumiem

1. Ja, parbaudot kadu no pilnvarotas iestades teritorija esoSam
lidostam, tiek atklati nopietni trikumi, kas ievérojami ietekmé vispargjo
aviacijas droSibas ltmeni Kopiena, nekavgjoties jainformé pilnvarota
iestade. ST informacija nekav@joties janosiita arT pilnvarotajam iestadem
visas pargjas dalibvalstis.

2. Pilnvarotas iestades nekavégjoties jainformé arl tad, ja Komisijai ir
uzticama informacija par pasakumiem trikumu novér$anai, tostarp
kompensgjosiem pasakumiem, kas apstiprina, ka saskana ar So pantu
pazinotajiem trikumiem vairs nav ievérojamas ietekmes uz vispargjo
aviacijas drosibas Iimeni Kopiena.

16. pants
Stasanas speka
St regula stdjas speka divdesmitaja diend péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no dienas, kas noradita TstenoSanas noteikumos, kuri
piepemti saskana ar Regulas (EK) Nr. 300/2008 4. panta 3. punkta
mingto procediru, tacu ne vélak ka no 2010. gada 29. aprila.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.



